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 ימ רמא ראבה יפ לע דמוע היה תחא /עפ ./ולכ הנש אלו היה הנש /יעברא .ב ורמא .אביקע יבר לש ותלחת היה המ
 היה דימ ./ימ וקחש /ינבא ארוק התא יא אביקע ]ול[ ורמא /וי לכב הילע ]/ילפונ[ רידתש /ימה אל ורמא וז .בא קקח
 יבל תא וקקחיש המכו המכ תחא לע לזרבכ השקש הרות ירבד השקה תא ל7פ 6ר המ ומצעב רמוחו לק .ד אביקע יבר
 אביקע יבר זחא הרות ינדמל יבר ל״א תוקונית ידמלמ לצא ובשיו ונבו אוה 6לה .הרות דומלל רזח דימ ./דו רשב אוהש
 דע 6לוהו דמול היה .)הדמלו /ינהכ תרות הדמלו וית 9לא( . הדמלו תיב 9לא ול בתכ חולה שארב ונבו חולה שארב
.הלוכ הרותה לכ דמלש

What was Rabbi Akiva’s origin? The Sages said, He was 40 years old and had not studied 
anything. Once he was standing next to a well. He said, Who hollowed out this stone?” They 
said to him, “Was it not the water that drips upon it constantly every day?” They said to him, 
“Akiva, have you never read the verse, Stones are worn away by water (Job 14:19)?  Immediately Rabbi 
Akiva thought of a kal va-chomer argument regarding himself: “If something soft can sculpt 
something hard, then words of Torah, which are hard as iron, are all the moreso capable of 
hollowing out my heart, which is !esh and blood.” Immediately he turned away to learn Torah. 
He went with his son, and they sat before the teachers of schoolchildren. Rabbi Akiva said to the 
teacher, “My master, teach me Torah.” Rabbi Akiva held one end of the tablet and his sone held 
an end of the tablet. The teacher wrote out ב ...א  for him and he learned it. ת ...א  and he learned 
it. The Book of Leviticus, and he learned it. Rabbi Akiva continued learning until he had learned 
the whole Torah in its entirety.

 בשיו 6לה תחא הכלה ול רמאש .ויכ הנשמ /עט יל וחתפ יתובר /הל רמא עשוהי ׳ר ינפלו רזעילא יבר ינפל בשיו 6לה 
 ./ירבדב .דימעהו .לאשו רזח רמאנ המל הז רבד )הבתכנ המל וז תיב הבתכנ המל וז 9לא( רמא ומצע .יבל וניב ול

He went and sat before Rabbi Eliezer and Rabbi Yehoshua. He said to them, “My masters! Reveal 
to me the Mishnah’s reasoning.” Once they told him one halakhah, he went and sat by himself. 
He said, “Why was this א written? Why was this ב written? Why was this matter stated? He went 
back asked them and brought them to a standstill with his words.

 ודיב ומודרק לטנ תחא /עפ /ירהב תת7מ היהש תת7ל המוד רבדה המל לשמ 6ל לושמא רמוא רזעלא .ב .ועמש יבר
 רקוע ינא ירה /הל רמא .השוע התא המ ול ורמאו /דא ינב ואבו תוקד תורורצ ונממ הכמ היהו רהה לע בשיו 6להו
 ויתחת 7נכנ לודג על7 לצא עיגהש דע 6לוהו תת7מ היה רהה לכ תא רוקעל לוכי התא יא ול ורמא .דריה 6ותב וליטמו
 .עשוהי יברו רזעילא יברל אביקע יבר /הל השע 6כ .הז /וקמ אלא 6מוקמ הז .יא ול רמאו .דריה לא וליטהו ורקעו ורת7

Rabbi Shimon ben Elazar says, I will offer you a parable: to what is this comparable? To a 
stonecutter who was quarrying in the mountains. Once, he took his ax in hand and went and sat 
on the mountain, and he was dislodging small pebbles from it. People came and said to him, 
“What are you doing?” He said to them, “I am uprooting this mountain and casting it into the 
Jordan River.” They replied to him, “You cannot uproot the whole mountain!” Nevertheless, he 
persisted quarrying until he reached a huge slab of rock. He got under it, detached it and 
uprooted it, and cast it into the Jordan, saying to it, “This is not your place. Rather, that is your 
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place.” This is what Rabbi Akiva did to Rabbi Eliezer and to Rabbi Yehoshua.

 ינבמ /ירתו7מה /ירבד רוא איצוי המולעתו שבח תורהנ יכבמ )חכ בויא( רמוא בותכה 6ילע אביקע .ופרט יבר ול רמא
 .הרואל אביקע יבר /איצוה /דא

Rabbi Tarfon said to Rabbi Akiva, “Akiva, about you Scripture states,  From the waters of the deep were 
harnessed rivers, bringing secret things into the light (Job 28:11). Things that were concealed from people, 
Rabbi Akiva has brought out into the light.

 אביקע ול ורמאו וינכש וילע ודמע הב טשקתמ היצחו 7נרפתמו רכומ היצח /יצע לש הליבח איבמ היה /ויו /וי לכב
 ינאש דחא .הב קפת7מ ינא /יקופ7 הברה /הל רמא רנה רואל הנשו .הימדב .מש לוטו ונל .תוא רוכמ .שעב ונתדבא
 ]/הב[ .שיל לוכי ינאש דחאו .דגנכ /מחתמ ינאש דחאו .הב הנוש

Each and every day, Rabbi Akiva would bring a bundle of twigs. Half he would sell to sustain 
himself and half he would use. His neighbors confronted him and told him, “Akiva, you are 
destroying us with the smoke! Sell the twigs to us, buy oil with the money, and study by the light 
of a lamp.” Rabbi Akiva told them, “I make many uses of the twigs: one, I learn by their light, 
two, I warm myself opposite them, and three, I sleep on them.”

 ונייה /יינעש ]ינפמ ורמא /הו[ /תדמל אל המ ינפמ /הל רמוא /אש .ידב /יינעה לכ תא בייחל אביקע יבר דיתע
 ול ויה ]אביקע יבר אלהו /הל /ירמוא וניפט ינפמ ורמא /הו[ היה לדלודמו רתיב ינע אביקע יבר אלהו /הל /ירמוא
 .ותשא לחר התכזש )ינפמ /הל /ירמוא אלא( תונבו /ינב

This is destined to condemn all poor people in judgment. For if [the heavenly court] says to 
them, “Why did you not learn?” and they answer, “Because we were poor,” the prosecutors will 
respond to them, But was Rabbi Akiva not extremely poor and destitute? So they will change 
their argument and say, “…because of the needs of our little children!” The prosecutor will 
respond, “But did Rabbi Akiva not also have sons and daughters? Rather, what the poor will say 
to them is ”because his wife, Rachel, was especially meritorious.”

 תונחלוש ול ויהש דע /לועה .מ רטפנ אל ורמא /יברב הרות דמיל הנש הרשע שלש 9ו7 הרות דומלל 6לה הנש ׳מ .ב
 וידימלת ול ורמא בהז לש ריעבו .ימדרקב האצוי ותשא התיה .בהז לש תומלו7ב ותטמל הלעש דעו בהז לשו 79כ לש
 :הרותב ימע הרעטצנ רעצ הברה /הל רמא הל תישעש הממ ונתשייב יבר

Rabbi Akiva went to learn Torah when he was 40 years old. At the end of 13 years he taught 
Torah publicly. The Sages said, he did not depart from the world until he had tables of silver and 
gold, and until he would ascend to his bed upon golden ladders. His wife would go out wearing 
kardemin and a City of Gold. His students told him, “Master, because of what you have done for 
her, you have shamed us.” He said to them, “She has suffered together with me through much 
travail in pursuit of Torah.”

https://www.sefaria.org/Job.28

